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Double vérification
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toutes les branches de l'industrie maintenant. En se rappe-

womme est humain et est sujet a faire
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lque 1my I
ordinairement a travers trois mains pour verification en cas
d'erreurs. Un employé, attentif a son tra

vail, et tres propre

Les travaux de bureau de qu ortan passent

meéme en étant trés

Jl"\xn;.', passera | SSus sa

I souvent pa
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erreur plusieurs fois sans s'en aperc voila pour

quoi le tray 1l est passe a un aulre pour ve

I a X]H"[Il‘ ‘}I )5 LllH\ un l\lli"ill tl" l'!("\i'\l: urs, ‘ul "'il

les ]\} ins sont tracés et calculés pour ',!"qn' changement
dans une industrie, ainst que pour tout trav ul de construc-
tion. Dans ce travail,
con travail complet sur toile, et lorsque terminé le chef dessi-

wpres, lui aussi, avoir vérifié.

le dessinateur fera ses tracés, mettra

nateur ses initiales
De cette facon, si le premier individu a fait une erreur sans
s'en rendre compte, le deuxieme, qui examinera la toile,
fera sirement une correction et évitera une perte considérable

1pposera

a la compagnie exécutant le travail.

Ces précautions sont prises pour éviter de fortes dé-
penses aux industriels. Ne doit-on pas prendre au moins
autant de précautions pour la protection de la vie humaine?
Porter des lunettes de sécurité dans un endroit qui n’est
pas jugé trés dangereux, c'est une double vérification sur la
protection de la vue; obéir aux reglements de la uvmpu:ni('
rapportant a ['hopital pour une petite égratignure,
c'est pratiquer une double vénfication I"affection;
mettre ses lunettes en traversant une ligne de cuves, c'est

en se
conltre

une double vérification contre la poussiere dans un oeil,
contre le métal en fusion qui peut jaillir; porter ses lunettes
lorsqu‘on est rapproché d'une conduite de liqueur caustique,
c'est une double vérification contre une briilure fatale a un
oeil ; porter de bons gants lorsqu’on manie des pieces de fer
ou d’acier, c'est une double vérification contre un doigt coupé.

Election d’un échevin
La presentation des candidats pour I"élection d'un
échevin au siege numéro 2, dans la Cité d'Arvida,

détenu par M. R.-R. Pednault, aura

1939, de midi a deux heures, au

actuellement
lieu le 25 janwier
bureau de la Cité.

l.a votation, si elle est nécessaire, aura lieu le
1939.

ler février
J.-A. FRECHETTE

Nos dovens

[RENTE-SIX officiers et employés du groupe de 1'Alumi-
résidants du Canada, se sont réunis derniere-
Montréal. Un calcul fait alors démontra que la
moyenne de temps de service dans |'industrie de I'aluminium
et de ses filiales pour chacun des hommes présents était de

tous

niem,
ment a

17 ans

e doyen des employés a I'assemblée était M. W.-M.
Gifford, de Toronto, gérant des de 1'Aluminum
Company of Canada, Ltd. M. Gifford entra au service de
septembre 1904,

employé salarié sur les régistres du bureau

ventes

;.l compagnie en

Le plus vieil
général de Montréal est M. Melchior Carrier, surintendant
de l'usine d'aluminium de Shawinigan Falls. M. Carrier

fut engageé en octobre 1901.

Our deans

THIRTY-SIX officers and employees of the Aluminum Group
of Companies resident in Canada met recently in Montreal.
A calculation made at the time showed the average length
of service of the men present was 17 years with the aluminum
industry and its affiliates.

Dean of the employees at the meeting was Mr. W. M.
Gifford of Toronto, sales manager of Aluminum Company
of Canada, Ltd. Mr Gifford joined the firm in September
1904.

Oldest salaried employee on the records at the Mont-
real general office is Mr Melchior Carrier, superintendent
of the aluminum plant at Shawinigan Falls. Mr. Carrier's
service dates back to October 1901.

Est-il nécessaire de donner tant d'exemples? Ne pou-
vons-nous pas utilser le méme systeme aVec ‘profit” peur
protéger notre vie et notre santé qued€s compagnies util{sent
pour se protéger contre les pertes ¢rargent}‘
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l.es cours d’enseignement pour LA FANFARE
JUNIOR ont été repris mer redi soir, le 11 janvier, a

7 heures p.m., dans la salle de la fanfare, 315, rue

Mellon
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Safety and Technical Study Group
Discusses Safety Practices

Study Gron I Saguenay
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Le Ski
.= ski est originaire du nord de |'Europe. En Suéde, en
Norveze, en Finlande, etc., il est employé, non seulement
pour les compétitions sportives, mais fait encore partie de la
vie courante, tout comme la bicyclette dans les pays plus
tempeéres,

Les enfants, par les journées d’hiver ou tout est enfoui
sous la neige, vont a |'école en ski; les facteurs s'en servent
pour faire leurs tournées, les gens se rendent d'un village a
I'autre et accomplissent méme de trés longues randonnées,
lc., el

Ce moyen de transport est trés efficace et on I'a bien
compris ailleurs,

En quot est fait un ski? Quelle est sa description?

Sa longu arie selon la taille du pratiquant car elle
doit étre proportionnée a chacun. Un homme normal devra
employer des ski de 7'/ pieds. En se basant sur ce caleul,

ur v

nos lecteurs pourront déterminer leurs propres besoins.
le ski est formé d'une planche de bois étroite, mince
relevée a sa partie antérieure et pourvue en

el symetriqu

son milieu, d'un systeme d'attache a courroles grace aux-
qu¢ l\ on fl\“ l"* |H"(l\ﬂ

Il se fabrique généralement en
ippele hickory

e skieur s'aide de deux batons tenus a la main pour

ite. Ils mesurent environ 5 pieds, dans le cas

bois des iles tres dur

I pius
plus haut et servent a s'appuyer sur la neige. Pour
iter qu I'extrémité inférieure ne s'enfonce trop pmfon-
dément, on I'a munie d'une rondelle faisant office d’arrét.
l.e haut est garni d'une laniere en forme de boucle. Ceci
pour que le skieur I'ait bien en main et puisse tirer le baton
a lui sans riquer de le perdre au cas ou, pour une raison
lconque, il se serait accroché a une racine dissimulée sous
ge ou a quelque anfractuosité de rocher.
es batons servent d’appuis dans le plat et dans les

s pour faciliter une marche souvent pénible et permettre

encore

ccélérer la dans les descentes.
Il est indéniable qu'ils sont de premiére nécessité pour

le maintien de 1'équilibre; ils sont, dans un sens, le balancier

vitesse

du skieur,

Il est k!ll’\t$<<!i)1t‘ de donner en ce court article une leqon
complete de ski. Le sujet demanderait tout un volume!...
Mais voici quelques principes essentiels dont chacun pourra
faire son profit.

Lorsque le néophyte se risque, pour la premiére fois,
dans un champ de neige, les skis aux pieds, il sera imman-
quablement désorienté et embarrassé par la longueur de ses
ns. Pour peu qu'une descente se présente trop tot, il
perdra 1'équilibre et ce sera la chute, empétré

culbutera,
les lattes de bois.

Ne jamais regarder la pointe de ses skis. Nous parlions,
des le début de la bicyclette. L.a comparaison peut se
soutenir ici, car c'est le méme défaut qui guette les débu-
tants obstinés a fixer leurs yeux sur la roue avant. C'est
néfaste. Ils doivent chercher 1'espace, au loin. Eviter de se
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La Sécuricé Industrielle
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NUMBER LOCATION

i 23 TOWNSITE SOUTH TASCHEREAU ROAD
‘ 31 CAMPS

32 HIGH STREET STAFF HOUSES

SIGNALS

Des feuilles d'aluminium furent em
. | das

feurlles de tole ga

FIRE-ALARM - SIGNALS e oneiiie o Tn cisssdieution; e

ur dans |'atelier de gravure du nouvel

immeuble du journal CGlobe and Mail

| de Toronto. Six mille iy d'alumi
| 12 ALUMINUM PLANT e nium sont entrées dans la fabrication
13 CARBON PLANT N (].. Ces « »'nlmfu qui he se -w‘:ui ro

|'effet des gaz et vapeurs qui

pas sous
(Pot Lining, Machine Shop e :
| 14 SERVICE GROUP Forge Shop Roberval Sa. Eean se dégagent durant les différents pro
g 2y Bldgs.) dés de gravure
15 ORE PLANT EEEEnN ; I—
. 'y
n Hage i uniun e en
21 BUSINESS BLOCK “A” & “B" Dews © ‘ Un alliage d alun e
ploye exclusivement dans la constru
22 TOWNSITE NORTH TASCHEREAU ROAD = -

tion d'un hydroglisseur de 50 m.p.h.,
I'air, fabriqué en Angle
gouverneur du Bhopal

1
propulse par

lerre poul le
|’ aéronef a 23 pieds de longueur pai
7 pieds de largeur. Il ne tire que 4
pouces d'eau lorsqu'il est chargé.
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L Histoire Régiona le

Michel Simard (suite et fin)
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l a ¥y manquel

= ’ 1
Il mourut a 72 dans sa a St-Fulgence,

rs 1869

Pendant les dernieéres années de sa vie,

AnSs, maison,

il était aveugle et
sortait que rarement. C'est pzut-étre ce qui a donné occa
yance qu l! I

ne It

s certamns muieux, a {a cre 1e faisait pas

' L 19
zion, etant donné qu'on voyait |Ju~ a l'église.

ons d'un témoin de sa vie intime a cette époque

ne s elad d.ms sa ll'llL’ll)H .

’ 1
André, le
passer quelques mois [hiver «
|

nance,

jamals néglige
demeurait alors
Il allait d'ordinaire

.ot
falle

upres L["

1Ve( S€S

]ﬂu\ jeune de
!1'/

nse, veuve de Johnny Lac ou les enfants,
surtout, passaient une grande partie de leur
et lui

vail ])ll'fl\l\ au bout de son bras

1
lut pour lui teni faire

[l les &l

“plancher de haut”,

compagnie
des histoires
1y sol-disant pour les peser; c¢
s amusait beaucoup. Les enfants |'aimaient }):'\ucoup:
rarderent son souvenir en grande vénération

[l

itlu

vait établi ses fils au P d de la cote, sur les belles
s aujourd hui réduites a si peu d'étendue.
' ,

ous morts et |

Dal

MM

Ils sont
t urs descendants sont en grande partie dis-
t-Fulgence garde encore au moins deux de ceux

Henri et _lul):m\' _\:u.ml, au Remou,

[l avait une prédilection marquée pour sa fille Louise,
celle que nous avons vue a sa rescousse lors de “‘la guerre
contre les Tadoussacciens’”. Il disait d'elle: **C’est dommage
qu'elle pas un garcon; elle aurait fait un bon
guerrier.’ En il juste, puisque
Louise, femme de Johnny Lachance, devait étre la grand’-
du Général Tremblay.

éteé

n aile
' 1
coia

observait assez

mere

Je ne prétends pas avoir donné la I'histoire définitive
de Michel Simard. Tout au plus ai-je la satisfaction, grice
wix informations nouvelles qui nous ont été si aimablement
communiquées, de jeter un pzu de lumiere sur le role et la
ph_\ sionomie du fondateur de ,\'.nnl-}’.ulgcncv.

Nous aurions encore des choses a dire, sur celui-la
comme sur bien d'autres de nos pionniers; mais pour le
moment nous en avons surtout a apprendrel...

Qu’on veuille bien continuer a nous aider. Renseigne-
portraits, souvenirs,... qu'on ne se géne
pas! C'est avec tout cela que I'Histoire se fait.

Et

documenter.

ments, rectifications,

merci a ceux qui ont déja contribué a nous

Victor TREMBLAY, ptre,
de la Société Historique du Saguenay.
N.B. Depuis la préparation de cet article, dont la
publication a été retardée, I'auteur signale qu'il a recu
plusieurs renseignements nouveaux sur Michel Simard.

Célébration hlstoriquc 1 Roberval

le Pere Jean-Francois de Crépieul hi
la belle étoile. Car 1l n'y avait pas

Royaume du Saguenay une seule

\briter le missionnaire.

la (1676), le Charles Bazre,

R e des droits du Roi en la Nouvelle-France, avait

fait construire a Chicoutimi et a Métabetchouan une cha-

]
pelle

DeEpuUIs
naut
tout

qual ins,
pour ainsi dire a

aans maison, pas

|
un scul

O

L pour

cette anr Sieur

100

oeveul

et une maisoon pour loger le prétre. On pouvait croire
i une extreme satisfaction que le bon Peére
hivernement de

qu ( I ave

dans nouvelle résidence
Vétabetchouan. Et pourtant, il n'en est rien...
Apres le départ de son collaborateur, le Pere J('.lll-

Baptiste Boucher, qui devait hiverner chez les 8tabitibeux,

eparait son sa

le Pere Francois de Crespieul, n'écoutant que son zéle pour
salut des ames, quitta sa maison de Métabetchouan, le 30
novembre, pour entrer dans les bois avec huit familles de
sauvages, en quéte de leur subsistance,
Un jeune Canadien, Joseph Guion Du Buisson, ac-
ompagnait le missionnaire, en méme temps qu'il veillait aux
intéréts de la traite au profit de Jean Oudiette, marchand
de Pans, adjudicataire de la “Traite de Tadoussac’ cette
se-la.

[.e Pére de Crépieul et son compagnon logeaient avec

innee

la famille de Charles TékBerimat, “‘chef de Sillery prés de

Québec et des Montagnais du lac St-Jean.” Charles Ték8-
erimat était mort l'année précédente, le 17 juillet 1675.
Le Pére de Crépieu! fait ainsi son éloge: “'C'était un hom-
me puissant en force et en paroles, qui me fut d'un grand
secours pendant trois ou quatre ans pour apprvndn‘ les
langues montagnaises et algonquines. C'était un fimeux
chasseur, un excellent chrétien, aimé de tous et principale-
ment de M. le comte de Frontenac, qui se porta parrain de
son fils Louis et tint & ses frais chez les Ursulines pendant
deux ou trois ans sa fille Louise, véritable sainte, qui refusa
un noble mariage et mourut peu de temps aprés.” (Rapport
des Missions, 1866, page 31.)

Le premier décembre, le Pére de Crépieul et ses com-
pagnons cabanaient aux environs de la riviere Ouiatchouan.
Mais trois jours plus tard, “a la féte de saint Francois-
Xavier apres la messe', la faim les obligea & chercher un
meilleur terrain de chasse. Ils pénétrérent ‘assez avant dans
le bois, écrit le Pere, vis-a-vis I'ile Manitou-Nagouche, ou
Mais qu'était-ce que
cette ile Manitou-Nagouche? Ce ne pouvait étre que I'ile
aux Couleuvres, que les sauvages appelaient encore en 1828,
I'ile du Mauvais Esprit.

ils éleverent leurs cabanes d'écorce.

(A SUIVRE)
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